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Egy hóra  § korona j Egy hóra §K 50 f. 154-ik szám. öjrakosíűtózá 7. szár SÉG L 4 41 

Negyedévre 3 , j Negyedévm 4K 50 f. Kedd 1944 t Ét Higélz 

Egyes szám ára 4 fil. Egyes szám ára 6 fil. e . augusztus II. Lapkiadó Horovitz Zsigmond. 
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3 8; talmas és hü szövetségesünk: a német. urinők időközönként felváliva Játják ei, akik ő 

h. 

. 8 

pé AK Ha a ua  ] Velünk Olaszország, mellettünk Románia, ferre már vállalkozni szivesek voltak. 

ki Mi AB "B: H/ 8) istöbb más hatalom, s a győzelem biz- Ezen otthonok a többi napközi ottho- 

öt HW KOMA RMA Itos reményében megyünk a harc me- nokkat együnletüen fognak müködni, a S€- 

ke rá zejére. 
gélyző és ellenőrző bizotiság felügyelele alatt 

; lg ) Hadur, a magyarok hatalmas Istenelis állanak és a gyermekek elhelyezését a 

ene tézik A Etvai közönetk ÁuNzN, áll seregünk felett, Ő vezeti fegyverein- központi iroda (Püspöki bérpa ota) eszközli. 

KE zaj közepette AUSZÍTIA" (ket, hogy diadalra juttassa a legnagyobb[Az otthonok már a legküzelebbi napokban 

Magyarország szilárdan áll, mint e By a) Snagy 3 

: Zé SY fi veszedelemben is. megnyilnak és átadatnak rendeltetésüknek. 

kőszikla, melynek magasba törő csucsa [tt vi t is közöttünk Gló 

az igazság szent jegyében tündöklik sa; van most is közöttünk . . . ÚlŐ- ( szeszes 

ii , "  Íriája bearanyozza az igazság fegyvereit 
j 

A gaz gyilkosok rettegve huzódnakl és lelkesedést, bátorságot önt a harco- HA úsára 

meg, s nyomorultan várják végüket. Ísok szivébe. Al-b6 f 11 onan 

Nem Szerbiáról VEL ZO mely odaadta Igen sok pénzt és véráldozatot 
. 

MARÓT az. Ba Játék Mással] pegs emészt fel a nagyszerü küzdelem, de ai 

a majdan haszn ssa. Nem! Neml aztán bekövetkezik a rend, a nyugodt aa Ő 

Szerbiáról van szó ! . . . Oroszország az, [munkálkodás, melynek áldásos eredmé- Háromnegyed UT bőven . 

a világbéke zászlóhordozója, aki tüz- I nyeiben fognak megpihenhetni a hősök, el van látva a monarkia. 

csóvát vetett Európa épületébe, hogyis a mi utódaink. Paeán. 

hatalmasnak vélt erejében bizva, kétsé- VENA ÉR TEK EN NER MRENTRERESETB EME MEN Nemcsak a gazdaközönséget és a ke- 

get kizáróvá tegye hegemóniáját. — ENGEMET reskedőket, henem a hadvezetőséget is erő- ; 

Etérkezett a nagy leszámolás idő- a sen érdekli, hogy a háboru alatt Auszíria- A 

pontja. Évtizedeken át készültünk erre Fe Magyarország és Németország hogyan fogja 

a világtörténelmi jelenetre, amikor két d 0ZI 0 0N magát ellátni gabonávat. A statisztika Szerint a 

hatalmas népfaj méri Össze erejét, ami- a közös vámterület évi szükséglete kőrülbelül ; 

kor el védi Hg beék a tagi kultura ösi ; 60—65 millió métermázsa. Miután az idei 

; vagy a keleti barbárság legyen-e az ur a termés még a legrosszabb esetben is fo j 

a vén Európában . . . — s A Debreczeni Fafronane adni a két államban 50 millió méjergázaát 

A. mérleg serpenyője felénk hajlik. É ül t K h lé megállapítható, hogy háromnegyed évre biz- i 

De velünk van az:igazság Is, S ennek gyes [/ PÜPIÉDBI. Ítosan el vagyunk látva gabonával. Fontos 

. szentségétől áthatva, vetettük el a nagy- [ persze, hogy a gabónát a malmokba el le- 

jelentőségü kockát. A Debreczeni Patronage Egyesület folyó hessen szállítani. Ebből a célból a malmok- 

; És a kocka gurul. Minden érdek- hó 9-én vasárnap tartoit intéző bizottsági hoz vezető utakat szabaddá kell tenni, hogy 

lődésnek központja a monarkia. Minden ülésén Fodor Emil titkár indilványára el-(a megvásárolt gabonát ténylag átvehessék és 

szem felénk tekint. Büszkén, emelt fővel határozta, hogy a fiatalkoruak DEJÓgACÁSÁTÓ megőrölhessék. 

tekinthetünk széjjel, mert az a lelkese- szolgáló és már teljesen KAY netT S Bethien- Rozsból előreláthatólag nem lesz a 

dés, mely ősz királyunk hadüzenetét utca 37. És alegeté ezta áá; alatt öve monarkiának az egész kampányon át behoza- 

követte, páratlan a világtörténelemben. a átEsAT at tugázált ún MÉSKÜSÁ cin Teftara szüksége. Zabból is van a termég 

Eggyé lett a nemzet. Megszünt a okk át jr tj "1 ap akora, hogy a saját készleteink elegendők 

viszálykodás, ledólt a válaszfal, mely a Vki lesznek a szükséglet ellátására. A tengeriter: 

társadalmi osztályokat széttagolta. Csak Ezen napközi "otthonokba csak azonfmés kilátásai szintén jók. 

egy eszme, "egy érzés hatja át a mon- gyermekek nyerhetnek elhelyezést, Mega agg Li A némat birodalom élelmezése is bizto- 

arkia minden polgárát; egy érzés, mely alyjuk katonai szolgálatra behivato:t és be- [sitva van. Németországban több éven keresz- 

harcra tüzeli a hadsereg minden har- vonult anyjuk pedig dolgozni akarván, a gyer-(iül kedvező voit a rozstermés, aminek követ- 

cosát: a nemzet, a monarkia becsülete, mekektől munkába nem mehetne, miért is kextében a birodalom bőségesen el van látva 

a sérelmek megtorlása, a gyilkosok reggelenként amikor munkába megy, beadja rözsliszttel és egész esztendőben Saját aratá- 

megbüntetése. a gyermekeket az otthonba, este pedig, m- sáb-i láthatja el szükségletét, anélkül, hogy 

) Sokszor engedtünk, még többször kor a munkából haza megy, be megy értük [importra szorúlna. A buzabehozatal megtil- 

megbocsátottunk. A nagy engedékeny- és hazaviszi Őket. tása Németországnak kenyérrel való ellátását 

ségek által sikerült az orosznak ben- A gyermekek egész napon át az oti-fegyáltalában nem befolyásolná. Ellenben Né- 

nünket az anyagi pusztulás örvénye felélhonban vannak, ahol élelmet kapnak és játsz- [ metország az angol partnak blokádjával An- 

sodorni, de amikor már a végletekig [ hatnak, foglalkozhatnak valamivel. A Debre- golországót, amely rendkivül nagy mértékben 

feszült a hur, akkor belátta mindenki a fczeni Patronage Egyesület ezen napközi ott [van rászorulva importra, nagyon érzékevyen 

monarkiában, hogy kötelessége életét, honainak felügyelete és ellenőrzése már bíz- tudná sujtani. Ámde, ezek a behozatali ne- 

vérét áldozatul vinni a becsületért, az tosíttatott olyképpen, hogy a titkáron és szÍhézségek abban a percben megszünnének, ha 

igazságért. 
intézőbizottság egyes tagjain kivül a gyerme- Észak-Amerika az európai kikötőkbe irányi- 

Már javában dörögnek az ágyuk, kek felügyeletét, a velük való foglalkozást azÍtott gabona bevitelét saját lobogójának oltalma 

ropognak a fegyverek, melyek a szentfélelem kiosztását és ellenőrzését a gyermek [ atá helyezné. 

; Igazság nevében szólaltak meg. S emelnem helyi és patrooage telepfelügyelőnők Mint értesülünk, a szász kormány teg- 

jók magasztos küzdelemben velünk van ha-!egyes tanitónők és óvónők azonkivül egyes napelőtt tanácskozott a gazdasági helyzetről. 

igy ő úl Természetes és kiváló lithiumtartalmu alkalikus savas gyógyviz. Ki 

ik A szer gyomorbaj és köszvény ellen. Kitünő izű igen üditő párton Tele 

9 o al vegyitve a legjobb nyálkaoldó szer. Borral vegyitve a légjobb fröcscs. Kap- 

Ji i v ható mindenütt! Főraktár: Füszerkereskedelmi R.-t. Debrecen 
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ks 4 A IN Különös megelégedéssel emelték ki, hogy az A ,Pesti Napló 1888 karácsonyi albuma, mo "Ha (EE ejeli 58; ú Mi A gye mek a művészetben — eddigi hireg [ ha ulóbdbi idők nagy pénzügyi igényeinek teljes u j gs a ösétaltáae És ú A b ú : ; ; karácsonyi ajándékait is felül fogja mulni A 4 ém mértékben meg tudtak felelni. Megállapították ; fs kite is ús M/ 
ké ; ; Elf aztő sé "Pesti. Napló" előfizetési ára egész évre 28 ko." 
4 i tov APA Bal Is, hogyedjánejországzal táta rona, felévre 14 korona finegyedévre 7 k j káp. SEGEA szerrel való ellátása körülbelül egy évre biz- — A király születésnapja Debreczenben.j799 e 1 Mlétlát 8y tte OTSHA. Piffi 
ikák § § §. BESE ül k ; s Hirdetési feltétlen eredménnyel járnak, Kérjen § 
88? tositva van és igy nincs ok a nyugtalanko Öfelsége a király a jövő héten, kedden ün- kiuüt "ás műtálványázájnot 4: Kiadári ; mel kt ú dásra. A nemzetgazdaság részére Szükséges [nepli szüistésének 84-ik évfordulóját. Ez al- Mjnát Budan ki VI P d aniczg at rt sslás vala "at munkaerőkben sincs hiány, mindössze a f0-Íkélommal Kovács József polgármester a kö-[8ltól Buc apost Vé. odmaniozky-atóa 12. 3 
A f gatokban való hiányon keli majd segíteni Va-( vetkező hirdetményt ibccsátotta ki: ,Ő Fel- — Községi polgári fin- 68 leányiskola ; E 4 ! ! lahogyen. : , Isége Első Ferenc József apostoli királyunk Poprádon, a  Magas- Tátra alján. Orvosilag J 70 j Mindezekből az adatokból is tárhatni, születésének  84-ik évfordulati napján folyó ajánlott hely. A német nyelv könnyen elsajác 
14308 hogy a hormasszövetség háborus áilamainak [gusztus hó 18-án, kedden a reformátusok! tható. Megbizható csaladoknál olcsó ellátás len A "gy gabonával vató ellátása is jobb és: biztosabb, [ gyiemplomában reggel 8, a róm. kathóiikus [ kapható. Bővebb felvilágosítással Szivesen szol. gy 
mi mint az entente állaa:oké. tlemplomdan reggel 9, a gör. kat. templom-Ígái Horn József, igazgató. § ka: § Anglia csak két hónapra van ellátva ban reggel 9, az ágost. hilv, evang. tem- — Egy sorozat művészies reklám bélye- ; Ft 
4 élelemmel, Oroszországnak nagyon gyenge a p.omban déletőilt 10 és az izraelita templom-Íget adiak ki a , Bersonmüvek" Budapest VII, / " 4 termése és Franciaországnak egyenesen ijesztő [pap (Deák Ferenc-utc:) délelőit 10 órakor[amely-k mindenkinek ingycn megküldetnek ! fg Fi; a gabonahiány. háiaadó istentiszteletek tartalnak, amiről tisz-Jegy 5 fiiláres levélbélyeg beküldése után. tor i tease ! (elettel értesítem. Gyülekezésa városháza köz- TE eTTTmETNENENEETEEEEKEZmemummzmin jee Mmarmmei VÁ AANYSESZHSSAESHKÁNSAaa ték 
ák h 

. 
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eg gyülési termében reggel 7 és fél órakor. — 
hoa Debreczen, 1914. augusztus hó 8. — Kovács A a ; Pc hd Égy Magyar József, polgármester. A VII Fa:] Oo u ; 9. — Királyi elismerés a sajtónak. A Bu- Hl ; GE § dapcsti Tudóstó jelenti: Ő császári és apos- h Ma B a 1451 1 Maurja tori királyi felsége kegyes volt kifejezést adni Elfogott orosz nagyherceg. ak] ia I 9 ( élénk megelégedésének afelet, hogy Ausztria A Wolf-ügynökség jelenti Berlinből: és 1 ki : és Magyarország sajtója a jelenlegi európai Königsbergből jelentik a Tageblattnak, b. A háboru nagyszerü tetteket csillogtat válság folyamán tanusit és Berchtold gróf hogy Gumbinnenben elfogtak egy orosz [ : meg. Azok a legendák, amelyek a magyar külégyminisztert felhatalmazta, hogy ezt köz- nagyherceget. NM § bátorságról szólnak, ujból megélednek s. nemÍ tudomásra hozza. 

ko HZ ie már a multak fádati tul keresni a példa. — Baltazár püspök a háboraról. Vasár-] A németek hadi zsákmánya. főt a adó nagy eseményeket. nap az összes templomokban alkalmi istentisz- ; ; i 5 Még csak a kezdetén állunk a harcok- N i Berlin, aug. 9. (Hivatalos.) A német fej ; fi . teleteket tartottak. A Nagytemplomban Bal hatá édelmi vadász-csapatok Biallá ne ; nak, de a magyar katonák hősi tetteiből má- ő d ; Nr 7 fk Hi atár v . Z-csap L ül ; , tazár Dezső dr, a tiszántuli ret, egyházkerület mellett Johannisbergtől keletre. vissza- ne ris egy egész szines bokrétát köthetünk. De tudós püspöke mondott alkalmi beszédet a há- jú j t ú , vertek egy orosz lovas dandár csapa rai nemcsak a katonák kerülnek bele a modern 5 ö ; ft 
boruról. A nagytudásu püspök ez alkalmi be- támadását. Nyolc ágvu ég lőszerkoesi a ; gy hőskölteményekbe, poigárembereg tünnek fell... ; özö 4 L. . Ny gy vue É gs szédét egész Debreczen közönsége nagy érdek németek birtokába jutott ug i ; fő ők. hő ük ege) FEYanb a nevek köréljődéssel várta, És nem hiába! Baltazár püspök ! áj mi i onodik a NhÖSÖK cserlakoszoruja. olyan értékes és magas szinvonalu beszédet A a 

HA ; ; z oroszok ujabb veresége. A j Itt van egy zimonyi történet, a háboru- mondott, melynek minden egyes szava jóságosÍ . J g 7a MT! nak kicsiny epizódja csupán, de megérdemii, [1cike legmélyéből fakadt. A hatóságok, testüsi Berlin, aug. 9. A Wolff-ügynökség ; 01 1 na hogy a krónika megörökítse. A zimonyi partra [etek képviselőin, kivül ott volt Debreczen min-fjelenti : Tegnap este Schmaleniszken 3 né í j álsüvítenek a szerb golyók. Szakadatlanul iden. rendü: és rangu; közönsége és zsufolásig mellett, Pelleitől három mértföldre ke- T. ÖF jú ! hullanak a lövegek a depóra, amelyben a mu- "megtöltötte a Nagytemplomot, hogy tanujalfleti irányban két század orosz gyalog- ell 1 h niciót őrzik s minden pillanatban tartani le. legyen egy lélekemelően szép és magasztosiság és egy gépfegyverosztag megtá: ; ál 14) j het tőle, hogy a depó felrobban, Á golyózá- leseménynek. madott három század Landwehr-kato- z ; portól a depót megköselitenj nem lehet. Min. [/ nát. A csapatok visszakényszeritették az ( szett 119 . . n 
" denki megszeretné menteni a municiót, deli Öngyilkosság. Ma délelőtt, a , Margii eroszokat, akik. Gyurbal. felé: visszavo- j 

( lehetetlen hozzáférközni, fürdőben öngyilkosságot követett el Got t- nultak s. íz 
fi . Í . z. ; Ekkor előáll egy vasutas: egy villamos-Ílieb, Sámuel 50 év kőrűli ügynök. Halán- ; 7 új vasuti mozdonyvezető és kijelenti, hogy öltékon, lőtte magát, és rögtön ssörnyet halt. Hirek a déli harctérről.. k ; ; Hulláját a közkórház halottak házába szálti.) ; 

; elhozza a municiót a depóból. Elhozza, csakl[; : ; 3 ; ; tottáki i Budapést, augusztus: 10. (Hivata- Se adjanak neki egy mozdonyt. Az ajánlatot el-jj los.) A déli harctérről: jelentike: Monte- fogadják, a mozdony befütve előáll s a. moz-f — Halálos szerencsétlenség a macsi gaz- ne "rónak: eddi kétszáz; kalóttji és szá: donyvezető rápattan a vasparipára és nekivág za rjájbó Pénteken délelőtt a behordott, ga- bes  sebesülíté. Var J ; E a depóhoz vezető vágánynak. bonát szállították fel a munkások a macsi J : i I A szerbek a tulsó partról most a moz- gazdaság a magtár padlására, amelyeket csi [[ Budapest; augusztus 10. (Hivatalos.) ; donyt veszik célba, kopognak a. golyók ajgán vontattak fel. A csiga kötele valószinü-[IA , Szigetvár" nevü cirkáló Antivárról ; fi . vaspáncélon, fülyölnek a mozdony sátoránlleg a sok használattól elkopott, s igy történ. szétrombolta Montenegró Radio állo- ; I ) át, de a mozdonyvezető semmivel sem törő-hetett, hogy amidőn Márton József 18 éves mását. ti 
dik s eléri a depót. Most hozzálát a munká-) Hapszámos a csigára akasztott egy zsák ga- vas ; ! hoz és reitentő bátorsággal feirakja a golyó: [Ponát, amelyet két napszámos huzott fel, —] Helyreállitják az elpusztult A záporban a municiót a mozdony szerkocsi-jA kötél elszakadt, s a sulyos zsák négy mé- orosz vonatokat. b j! jába. A szén helyén a veszedelmes rakomány-]Íler magasságból Márton József fejére esett. Hivatalosan jelentik Berlinből: A d nyal megkezdődik a halálutazás a depótól. TA Szerencsétlen napszámos oiy sulyos belső harmadik orosz lovasdivizió e hó. 6-án Í A tulsó partról még dühösebben indulj Séjüléseket szenvedett, hogy ma reggel a átlépte Romeiken mellett Eydtkuhnentől : c ! meg a hajrá, a golyók ólömesője ; melyben debreczeni közkórházban, ahová a szeren. délre a német határt, de a. német lo- ; t 
három kilométernyi utat tesz meg a mozdony. csetlenség után azonnal behoztak, — meghat, vasság feltünésekor ismét visszavonult sl Végre megérkezik a biztos helyre és átadja — A női szépség a művészetben cimülaz orosz területre. Az oroszok által he l Hu) a mozdonyvezető a municiót . . . 12 pompás szinezett mümelléklettel és száznál Lengyelországban elpusztitott vasuti vo: ja Ennyi az egész. Ez a hősköltemény al több képpel illusztrált diszmüvet, melynek bolti! nalak helyreállításán. sürgősen dolgoz- Ho zimonyi vasutasról, ára 20 korona, — ingyen és azonnal megsze Ínak, A Sopic és Sosnovice melletti és l Sozmumzsszeezszeeszss rezheti mindenki, aki 14 koronával egy félévre hidak helyreállításán is dolgoznak. Az vat : ÉN ciőfizet a ,Pesti Naplót-ra, s egr további fél. Alexandrovo-—Wloslawek vasuti vonal FARA b i Névjegyek évre előfizetési kötelezettséget vállal, — Rafaellismét használható. Az osztrák-magyar 5! j Hi ; F.ze s ; . s a többi világhírü festőmüvész mind szerepel I lovassá megszállotta Olkuszt és Vol- B óra alatt éa 003I VVAB ! g gszállotta Olkuszt és Vo h 1 készülnek Horovitz Zsigmond több műalkotással ebben az albumban, amelyÍbromot és érintkezésbe lépett az Orosz- ; nyomdájában Darabos-utcza 7. valóságos galériája a klasszikus női aktoknak, Lengyelországban álló határőr-osztállyal. 8 i 

"4 úti 

nt , sre a ( , ; úg gr föladta ás átkát 98 TT HRZORTASTÁKES TÁST TEGÉGT BEL ERT BANYA , RV 14. 58 Kt A fé . ig 3 a új
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; íj; 1 ÖRVSÁSMMTÉNNÉK a iERBegl Jt ú d ; : ű § YEN EL E TATA VK 

BEA KESÁK ela motel "a Mn / fő ; TIZEK KEST ERE ; önt tag vehet an TERE 

GRRR TT 
éa SE § ! ? 9 ; j Télkt ; / j. 3; 3 ág ; i j 

; ; "gap ag! 

511. B SUGUSZTUS 11. esz De B RB OZ E Ne en—u————mm [18 

enm "Hadi mise a király hajóknak. hogy szinet fölvegyenek A né- ! e 

ri A HI részvételével TAgSI fiottának a Főldközi-ten. Jiltver 
8 1 18 Bécsből jelentik: A schönbrunni kastély a sells kid rétet hal lg ketes fölnaeálag tjagy s lggyltkgáneyt bt . tnetált látás Hír . WV. N ] 

ko- spolnáiában vasárnap délelött hadi mise volt geren cirkáló raja lezárta a két MEEHS! tadjkáaáái ÉSE 

fond, Ji rogjágát e úgy ke Varketk jé l ráti 5 TA me. ői gémet hadihajónak utját. A hadi- SAAÁRBÁRNET BREE T RRÉT A EAST EAT LT 1 t ; 

érjen UM Pif b val . JErúsjé e K Bi a) Rt éti ti hajóknak sikerült az angol fiotta A prima Re ; I 

híva! melyen a Bé ska véve mál; Milt odds [éberségét kijátszani s rajvonalát kayvosuk 8A hg 8 ; 

JA sllgáás ák za 1 áttörve, biztos kikötőt elérni. ; EEzzöséték, 
CÍpősarok éz sőt ; 

kola ő 
p TÉL NED 

silag Egy hős káplár előléptetése. 
kavcsui Ét 6 ek 1 

á- § ivi solar Kami . [Az erosz flotta kaucsuk sarkok 5 ÉNŐ EI 
Sajá- [9 Ujvidékről jelentik: Napiparancs je- ; arta, Mirálya Vet isz rskáat 

látás lentette szombaton, hogy Timár, 68. nagy vereseéges kegggáláos ah. KEZÉN SEBY 

szol. fi gyalogezredbeli káplár, cimzetes sSza- A  ,Corriere della Sera" jelenti ; smdó Szára Vg ; 

űj kaszvezetőt a julius 28-ról 29-ére vir-I Stockhoimból: 9 v ja j FOAgAGAT fi 

s4rT ; radó éjjelen a zimonyi Száva-hidnal Jó torrásból származó hirek sze- TÁN) CEC AGY ÉS 

i i S ; ; ; e SZERET tell KELLY. ! 

tnek tanusított rettenthetetlen és példás bá: (rint augusztus harmadikán Aland sziget ÉG ARE na j 

. torságáért valóságos őrmesterré léptet-iközelében csata volta német és az orosz Y at KE 

—— j ték elő. fiotta közt. Az orosz flottát visz- GRnákirül test midi közeseíttót tészíl j 

Fálóvuájri a követünk szavetették a finn tengerőböől- 

f ; PERM Buddeták úoba utazott be. Aland szigetét megszólííttálka [ —————— 

mm o [/ kllsdédei ag "la németek. Egy orosz páncélos né- I 
Bécsből jelentik : Gróf Szapáry, Ausztria- met kézre került. ha a r n 9) jú 

J Magyarországnak az Orosz császári udvarnál 

" akkreditált követe, Pétervárt p:nteken elhagyta c . tadki 

ből: és Torenán át Svédországba utazott. Románia kót hadtestet küldött , , 

nak, az orosz határra. Vet é tyt ársa k 4 

St Az ukraniaiak Oroszország Bukarestből jelentik: Megbizható s hi- j 

ellen. telt érdemlő helyről jelentik: A német hadüze- Regény. 

: Lembergből jelentik: Az ukrainai pártok netek átadása előtt Németország záros határ- Ira: B. M. CROKER. 120 

ői főtanácsa kiáltványában a többek között ki [időhöz kötve kérdést intézett Romániához jö- 

met fejti, hogy a cári imperium telhetetlensége ! vendő. állásfoglalása tekfn-etében. Mielőtt Ro- — Nevem . . . megbélyegzeit. 

allá memzeti életüket fenyegeti. Ősi ellenségünk [ mánia nyilatkozott volna, megkérdezte Berlint, — Majd fetcseréli az enyémmel. szant 

Zza- ; nem nézheti nyugodtan, hogy nem egész Uk-Í(hogy a hármasszövetség garantálja-e Romá- jé Ste T hegy ve Há Hága ; MaNti jévő j 

pat : raina lakossága nyögi uralmát. Oroszország niának a bukaresti békeszerződés pontjainak a kest SZAG ÉGÍTOK hony: nem lebbantja a 

si a : győzelme a monarkia ukrainai — lakosságátlépségben tartását. A német kormány közölte szemerüre, ha Összetüznénc, azt a ténvt . . . 

ugyanazon iga alá hajtaná. amely alatt harminc Romániával, hogy a határkiigazítás elmaradá (mert tsagadh.tatlan tény... hogy apámat. .. ; 

millió  ukrainai szenved. A mi utunk világos. sát a hármasszövetség nem garantálhatja. Ro-[majdnem haialra iélték . . . és életfogyig 

e. A kiáltvány emlékeztet az 1912. évi határo- fmánia ekkor megtette semlegességi nyilatkoza- SZÁMAT an igéretet kér tőlém Le . Marc- j 

6 í zatra, mely kimondja, hogy a monarkia ésíjtátés hét hadilétszámra emelt had- [0 kisasszony, amely bizonvitja, hogy ker 

déú ; Oroszország harca esetén az egész  ukrainai testet küldött az orosz határral sre pecsül — mondotta hidegen — És , . ; 

ME §. nép a monarkia mellett fog harcolni Orosz- ax esetleges orosz benyomulás — Neh ragudjétt, rém ALáek elk 

§ j inai 
. vesen közbe — ha tudni, hogy ez a meg- 

g- 3 ország, az ukrainaiak egnagyobb ellensége [megakadályozására ee mt nmire lesuj ! Oh, akkor meg: 

tás ; elled. Szent kötelességünk minden erőnket fel- 
Sránna ! 

to- ; Meat. a haza KENAtéts yea gyi. Bolgárok a szerbek ellen. — És Beka hozzá gyor- 

zelme a mi zelműnk ie és - E; .. san — reimélhetek, e 

mi nel KEGLLBÜL ÜROSZÁTAAÁT veszte- A szalonikiri lapok azt írják, hogy Bölpítlántottam rá, tekimtetüré " tatátko- 

úgyi ; sége, annál gyersabban követke- Szófia környékén már mintegy 59,000 ( zott, avat tajan Ignölöttein eszét O Tt úg 
n r 5 zi 

; zik be ax ukrainaiak felszatadu-[bolgár inzargezs gyűlt össze. Ezek bo magyarázott minden . 

; lása. Minden anyagi és erkölcsi erőnket fel gár önkéntesek; akik kisebb csápatokban LMeehat igeot mond — kiáltott föl, 

i kell használnunk, hogy megalázzuk ősi . een- vonulnak Szerb-Macedónia felé, s csak miközben hivesen megragadta kezemet. de 

ac ; ségürnket jelre várnak, hogy 0da betőrjenek. Azlekkor nem birta fékezni tüzes lovát. Kutyánk 

te- ji i Onkéntesek legnagyobb része a katona-]se ez kia meg, hogy elfogjanak az. országs 

ti 
/ ett luton és ugatva, fenyegetően kapkcdoit Kars- 

zá: [4 török. ságtól legutóbb szabadultakból áll, akik kenvudrektltáttjátiol 

Hésen van a AM MMM Íkitűnően öl vannak fegyverezve. AZ ake Vé [Eg ezé erHazjA, 

: Kaukázus, Krim és India. 150000 inzurgensből egymaga Atanasoff — Rieszelhetékze az nai yháctival? 

52 ; A .Südslavische- Korrespondenz" - őrnagy 10.000 embert toborzott. —- s egény bacsi. Mad nagyi 11 örül. 

gi ú jelenti í 
— aszt akarja mordani, mg S . 

10- A -nek jelentik Konstantinápo ) Mi 
ködik. Nm rudom, hogyan bo doguln 

§ . Az uj-török komité egyik tagja ki-( Forradalom Szentpóé- mad nékül N-li? — mondotta 3 s egyre 

E b :jelentette, hogy a koret Étk ug ejgő tervároótt. g "1 (Polyrattuká) 

ZASAR MENYNNNNA 
Am 

köttetést tari fönn a Ka gégéTI láza: Bukarestből jelentik : Kerülő uton [ SE Se ett 

Krimben, hogy Orosz mMuz :1i i int $ tnéter-] A szerkesztésért felelős: A LAPKIADÓ. 

A dását előmozdítsa, amely nyomban ki [ideérkezett hirek szerint Szentíp 

án dák ee Törok.Ivárott óriási mértékben dul a ggysNNENNNENNEI 

től GES ellen támádólág lépne föl. Ilyen forradalmi harc. A SSHTZTB még KREZEEEJEKET EE ES E t[it KESZ R HEZ EZ EE erte kk? 

loc útkos összeköttetés Indiában is. van. [eddig Oroszországban is KATÓ mó-] El B 

ult A don működik, a magánleveleket fölbont- 94 a gőga 2 fs 

tal ha Kiszabadultak a német —— ják. Oroszországból Bukarestbe mene-[ ESÉRÉ§ F.. . ERGA RA 

tti A Berlinből . jelentik: A Goeben német ha-(pokban a mintegy négy héttel ezelőtt . nátha ellem 

Az KA dihajó néhány hettel ezelőtt még Trieszíben kitört sztrájk óriási arányo- (.. MGNARG EZEBSZRK 

he Sziciliába, ahol a Breslau- sss é inari Eg ta attol Glenas ára 0HÜG HE 

ik ; Val egyesgrte? befütött Málta kikötőjébe. -. [hat zal úr és gedláesszb nádi ésykrtát :. Hatászmegletől  Sölndéáradbi HERE 
ú 3: sé JANE , , 

ai ERHET ZEHRER LEHET FELH EERREEE ÉSÉT 3 ÜEHETHE LEE tett it Et 

eti k ú§ Messinában a német hadihajök szenet akartak nem mul ret ei ynag HEHEHE ÉSÉT THR ERTL ATE HB 

Z- it behajózni, de az olaszok, hivatkozva olaszor- ontás nelktu 
TEL ENKEEESZLNETEENETEEPEZOEE 

NEEE 

il Kzöbb szág semlegösségére, nem engedték meg a eatátádátáűjti 

ha ui 

a 

s Hak 
okbedástő 

jé jó ús A 97 A bég ké WE ői ki Ha ; SBS 878. ONES é kevi VAN d dlkzztyátalolb tbe tba KV 

ety eteámazmme te ZÖKÍRÉE ÉRTE KELEK E RÁÉREK KÉK KÉR KÉR RÉT ÁREÉRSTRSRE TER KEÉSÁRSZSSÉ ÉRSZ AÁRESRRB ke gáa áá 

Data, gyaee tsa bor lb ELTELTE ANNA NETAA LÉ ia LSB FÉR E VE LGÉKRTENESEELB KTK E KKERENYE NÉ VEL ESTKES ÉKM KÉZ HETE a S NCSANEHNÁNEÁG KP 

KSE n MENTE TÁS REÉRBÉ ÉS SZÁZRA ELOTTT ÉRÁK ESEL HÉA ATS záleévzáta ls MÁN ZÁKZ Té A TANA OKT etelt JAVA as iekadzábazalákl
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; ; ; ; 5 eret ten 

/ ERREEEEEETEETEEEÉNE em sét ád... A j ő az ; jós A 

$? na ; 
ag 4 DE S ff BEZENVNW 8 AUGUSZTUS 9.7 70 B 

; NYILT-TER Borivóknak a bor keverésébez ! Szálloda és Pensio játvételjábbáziában [7 
8 b ujat 7 Van szerencsém a n. é. közönség sziveg ra 8 
bó; j 0 a) MATTONL FELÉ j tudomására adni, hogy az Abbáziában lévő b. etés 

ú EP ADTA Tent e a NH fi ÉM ADAM tigs VI B Azn dÜmn zas 
Í Í 9 TÖTT ONZO ONE TTNETT 0 álévgerrész Visa sztáéstttlli ig övezett Fi 188 I j KOCKÁT TÉT) SZENN ITNYTT klévgnősz a ki 37 AZOTA Emarvatt természetes égvényes 7911 d át CA iót f é. juli 9 Sté 6 ar 

ú ] zkt 2 sg MŰZT es ; szállodát és pemsiót f. é. julius 22-én Ég 1 üli . ESZ ZCTŐNVANYÚVIZ] átvettük . 18 ) nm .hnan CR METMEKENENÉVEMNYZAENÉATENEREEEY ÉNEM EEEN EK Minden igyekezetünk  odairányul, hogy P TA 
15 j Vasas Kina 0: " j j.§ tsáei kösömbbsiti elegáns és kényelmes szobák, valamint a Til. 4 mat 
ko Kitüntetve 1906. évi bécsi Hvegenikus ki- A 8 ; : 380 iobb francia és magyar konyba mérsikelt pol. . AA állitásan, 7. he k 4) " aj jejazásagádl gári árak mellett való felszolgálásával vendé. 14. Allami díriai. oklevéllel és aranvére ; S 8 ad geink teljes megelégedését kiérdemeljük. 0000 [/ si Az állami dijjal, oklevéllel és DIZUNYÉTSTMETE E, § he E Nem fesü a bort Számos látogatást kér h 
úg Erősltő-szer  gyengélkedők lábadozók és Mf.  feeeeeeeeemeTTTTTe een Hafner Károly j 5 vérszegény betegeknek. Etvágygerjesztő ideg- § r e 0g si űz zoé S ; k erősítő és vérjavitószer. B Dr. Málnai Mihályné ; a ,Hotbráu Lokay" volt főpincére 

; 8000-nél tőbb orvosi ajánlat. HI; felsőbb leány fan- és nevelő-intézete Kogler József ( i Kiváló iz. ; Budapest, VI., Bajza-u. 20. sajátházában a ,Hofbráu Lokay" volt konyha főnöke an J. SERRAVALLÓ cs. kir. udvari szállitó TI "E Mytészá lk lee e jő 
Trieszt-Barkola. : ! II. Felsőbb leányiskola, általános és kereskedelmi j ol reb e E et il] ; jár k § vi ; f .. irány ovábbképző tantolyam lőkészítés le- ia Kapható a gyógyszertárakban 1/2 L. üvegek- ányekanázlui vesgéeee kt ; éji ARTS sán k j ben 2-60 Korona 1 L. üvegekben 480K.B ! II, Intornátus bennlakó. és "félig bennlakó tanulók / Makulatur , PAPIIOS olcsón kap- lá CESTONNZET ESB VET NRT ATS MESZSME SZSZK ZET h Beee tják a jövő tanév e. ji j ható a kiadóhívat alban ő ; ű 

i Bővebb felvilágosítást nyujt és prospektust küld, Hi Hai és gk" i az igazgatóság.  (], Darabos-utcza 7. Sz tel ; Lattttle b vöGKEEEEEVGVKKKAKKKÉKRKKE HA eza emezzmer VANÁÁRÉNATÁKÉRRRRNÁYRNENRNNARENNNETÉ ; idő 
i v CAMMBTKOZTERŐEZY ORAT 7 Mt REKEE SK ZRNYTASETE SOR SÜB HERTETTETTKEK ZA UTSAOOVATET 

£ 

9 A TNTNENEITENT NEE 19 ag 9 GOLDEN IN 9 TK mad Endi ékelt ét SZVÉL ök eire PALACE SZÁLLODa 57 amoseter I : § 

[A , c 1 
; 1 ER VIII., RÁKÓCZI-UT 43. sz: cik 

ar ar) "a 5 tllltás PM ÁNYÁNN 7 ee err ELSORANGU SZÁLLODA, A FŐ- ÉS SZEKVÁROS KÖZPONTJÁBAN. bő 
1 A legmodernebb berendezéssel, hideg és meleg viz minden szobában. — Fényes hall. — Lakosztályok, fürdőszobával. — ie 150 szoba, 5 koronától kezdődőleg. — Elsőrendü éttermek és kávéház esténkint magas szinvonalu hangverseny. ? 5 

SZ Í ENNNNNNENNNÉNNN NN TUEENKtZee————— ree eesssso Fe 

j ; B v pr li HON M o LL" F EL E: ! ő jedi vegye 7 ? sál 

arozci ázás : LSETDLITZ-BOR] Bérbeadó birtok! : tud ék ss BŐ Al Í zssza szelte enek, tituekva é tölle B Sá ; ! [j-sak akkor valódiak, ha mindegyik doboz ; "18 Hi j cik ; ; she Moli A. védjegyét és aláírását tünteti fel. § : iharmegye Hosszupályi község határában É ú zilágyvármegyében (Bihar megye szé- ; sgtája ű ; A mé MT] me pe ta: szijá vét. új; pőre A Moll Atéle SEIDINTZ-POROK tartós gyógyhatása ) , ) fekvő ,Szabótisztája" nevü birtok, mely áll : me HT ) ; g ilágy y , halesmakacsabb GYOMOR- és ALTEST-BÁNTALMAK, Szántóföld 3991568 9 nal mentén) Kémer nagyközség határá- geomorhov; , tögzött . SZÉKREKEDÉS,  májbántalom, Rét és legelő 41175 az 
4 ii § j ban fekvő br. i Bániífy-féle v Aranyos BETEGSÉGEK élen; e jeles káziszomeék évüzedek ól Adómentes 40022 

puszta" mintegy mindig nagyobb elterjedést szerzett, Összesen: FIGLELÉPYŐN és 
öli . Tára egy lepecsételt doboznak 2 korona § ! Íkat. hold a megfelelő épületekkel együtt me n7 3000 holdnyi elsőn . Hamisitások törvényileg fenyittetnek. : 11915 április hó 1-től kezdve bérbe és 

un ;, s, i ! [ adatik. A birtokot keresztül szeli a Debre- SZE rendü szántó és Te Jar MOLL-FÉ LE: , f czen—H.-Pályi kövezett ut, s ezen Debre- ; ala " TEA tekik tea 7 eresze ze czen kocsin 1 óra járás. A birtokon 32 kat. ; száló felparcze i AV c JÓS: B ORSZESZ , ) dohánytermelés van. Bővebb felvilágositás : is a zás alá kerül ; : [ Tetétleni uradalom Intézőségé- zó] . ; MOLUS i 6 í ; kisebb. nagyobb darabokban. Érdeklő- (csa akkor valgg A APT nöt Tetótlan Úejdw megyek Szatézkétú, TS va 
dők forduljanak: B. Biró Balázs- [9 Ma. ja ; Hé Á -. indegyik ve o DA l j hoz, Kémer, (Szilágy megye. ! A, védjegyét tztati fel és fi B ; ! [fái tá] as 

, fe Moll-féle s ósborszesz Ápt Vh Ez j 00 [d ; 
kösz kes veszé öl ésiszet szántja B j CSASZARFÜRD 

; del 
Há romszobás j Üésegy. b következményei- "1 Me k. 7 ! BUDAPESTEN. H- a : 

! egismerteb nepszer. Ú fa p mét e A , kés j [5 m goj! al IA ÉL d Nvári és: té I "gy ga i j . ; , i yári és téli gyógyhely, a magyar irgal- 9" fer tk j Egy ónozott eredeti üveg ára 2 korona. ! mas-rend tulajdona. Elsőrangu kénes hévvizű Ed 
a) ; 1011-féle gyermek-szappan. ; gyógyfV lő; "modern berendezésü gőzfürdő, lál 
stat ve ) 1 Legfimomabb, egészen ui má a EE KS ; kényeln :s iszapfürdők, iszanborogatások, uszo- 1] 

, 
Hi : gyerínek- s nŐI SZáDbAN A bór  7ököres gondozásás . dák jé ki ön hölgyek És urak részére, Török- tej mi y ; hés ápolására ugy gyermekek, miat felnőttek számára, kő- és márványfürdőök ; hőleg-. szénsavas- ég p8 tet ; Egy darab ára 40 fill. Ot darabé 1 kor. BOfilI. )  villamc: vizfürdők. — A füraők kitünő ered, gá 3 [9 ] Minden darab gyermek-szappan Moll A.-féle véd- ménnye használtatnak főleg csuzosbántalmak- j tás 
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